


Wichtige Sicherheitshinweise

Der Projektor wurde so entwickelt und getestet, dass er die neuesten Normen fiir Sicherheit bei gewéhrleisten,
miissen Sie jedoch die in diesem Handbuch und auf dem Produkt vermerkten Anweisungen befolgen.

Sicherheitshinweise ~\

|. Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Projektors dieses Handbuch. Bewahren Sie es auf, um bei Bedarf darauf zuriickgreifen zu kénnen.

2. Sehen Sie wihrend des Betriebs nicht direkt in die Projektorlinse. Durch das helle Licht kénnen Ihre Augen geschadigt werden.

3. Wenden Sie sich, wenn eine Reparatur erforderlich ist, an einen autorisierten Kundendienst.

4. Offnen Sie immer die Blende der Linse (falls vorhanden), oder entfernen Sie die Schutzkappe (falls vorhanden) von der Linse, wenn die

Projektorlampe eingeschaltet ist.

5. In manchen Léandern ist die Netzspannung NICHT stabil. Dieser Projektor kann innerhalb eines Bereichs von 100 bis 240 Volt Wechsel
strom betrieben werden. Er kann jedoch bei Stromausfillen oder Spannungsschwankungen von £10 Volt ausfallen. An Orten mit
Stromausfillen oder instabiler Netzspannung sollten Sie daher inVerbindung mit dem Projektor einen Stromstabilisator, einen Uberspan
nungsschutz oder eine unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) installieren.

6. Sorgen Sie dafiir, dass die Projektionslinse bei Betrieb frei ist, da andernfalls Beschidigungen durch Warme entstehen kénnen oder
Brandgefahr besteht. Um die Lampe voriibergehend auszuschalten, driicken Sie am Projektor oder auf der Fernbedienung auf die Taste
ECO BLANK/BLANK.

7. Die Lampe wird wihrend des Betriebs extrem heiB3. Lassen Sie bei einem Lampenwechsel zunichst den Projektor ca. 45 Minuten lang
abkiihlen, bevor Sie das Lampenelement entfernen.

8. Benutzen Sie Lampen nicht iiber die angegebene maximale Nutzungsdauer hinaus. UbermiBige Nutzung der Lampen iiber die angegebene
Lebensdauer hinaus kann in seltenen Fillen zum Zerbrechen fiihren.

9. Der Projektor muss unbedingt vom Netz getrennt werden, bevor das Lampenelement oder andere elektronische Bauteile entfernt werden.

10. Sorgen Sie fiir einen sicheren und stabilen Stand des Gerits. Andernfalls kann es herunterfallen und beschadigt werden.

I'1. Versuchen Sie niemals, den Projektor auseinanderzubauen. Im Inneren des Gerites stehen Teile unter Spannung.

Der Kontakt mit diesen Teilen kann zu lebensgefihrlichen Verletzungen fiihren. Die Lampe ist das einzige vom Benutzer zu wartende Teil
und mit einer abnehmbaren Abdeckung versehen. Andere Abdeckungen diirfen unter keinen Umstinden gedffnet oder entfernt werden.
Wenden Sie sich fiir Reparaturen an einen entsprechend qualifizierten professionellen Kundendienst.

12. Wihrend das Gerit in Betrieb ist, treten moglicherweise aus dem Beliiftungsgitter heiBe Luft oder auffallende Geriiche aus. Dies ist ormal

und weist nicht auf einen Defekt des Gerites hin.

13. Stellen Sie den Projektor nicht an folgenden Standorten auf:

- Orte mit unzureichender Beliiftung oder unzureichendem Platz. Der Abstand zur Wand muss mindestens 50 cm betragen, und die
Belliftung des Projektors darf nicht behindert sein.
- Orte mit sehr hohen Temperaturen, z. B. in Kraftfahrzeugen mit verschlossenen Fenstern und Tiiren.
- Orte mit sehr hoher Luftfeuchtigkeit oder hoher Konzentration von Staub und Zigarettenrauch. Hierdurch kénnen optische Bauteile
verunreinigt, die Nutzungsdauer des Projektors verringert und das Bild verdunkelt werden.
- Orte in der Nahe von Feuermeldern
- Orte mit Temperaturen iiber 40°C (104°F)
- Orte in einer Hohe von iiber 3000 m (10000 FuB).
14. Blockieren Sie nicht die Beliftungsoffnungen.
- Stellen Sie den Projektor nicht auf eine Decke, auf Bettzeug oder auf eine andere weiche Oberfliche.
- Bedecken Sie den Projektor nicht mit einem Tuch oder einem anderen Gegenstand.
- In der Nahe des Projektors diirfen sich keine leicht entflammbaren Stoffe befinden.

Wenn die Beliiftungséffnungen blockiert sind, kann Uberhitzung im Projektor zu einem Brand fiihren.

. Stellen Sie den Projektor fiir den Betrieb immer auf einer ebenen, waagerechten Fliche auf.

- Verwenden Sie das Gerit nicht auf unebenen Flichen mit einer Neigung von mehr als 10 Grad (nach rechts/links) bzw. |5 Grad (nach
vorne/hinten). Die Verwendung des Projektors auf nicht waagerechten Flichen kann zu Fehlfunktionen oder Beschidigun gen der Lampe fiihren.

16. Stellen Sie das Gerit nicht senkrecht auf eine Seite. Andernfalls kann der Projektor umfallen und beschidigt werden oder Verletzungen

verursachen.

17. Treten Sie nicht auf den Projektor, und stellen Sie nichts auf das Gerit. Andernfalls kénnen Schiden am Projektor sowie Unfille und

Verletzungen die Folge sein.

Stellen Sie keine Flussigkeiten auf den Projektor oder in seine Nahe. Wenn Flissigkeiten in das Projektorinnere eindringen, kann dies zu

Fehlfunktionen des Projektors fiihren. Wenn Fliissigkeit in den Projektor eingedrungen ist, trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose,

und setzen Sie sich mit BenQ in Verbindung, um den Projektor reparieren zu lassen.

19. Dieser Projektor kann Bilder umgedreht anzeigen, so dass er auch an der Decke montiert werden kann.

M\ Die Deckenmontage des Projektors muss fachgerecht unter Verwendung des speziellen Deckenmontagesatzes von BenQ erfolgen.

20. Dieses Gerit muss geerdet werden.

(N Deckenmontage des Projektors Damit der Betrieb des BenQ-Projektors reibungslos verliuft und Verletzungen an Personen
sowie Sachschiden vermieden werden, sollten Sie mit dem folgenden Sicherheitsaspekt vertraut sein. Wenn Sie den Projektor
an der Decke befestigen mochten, sollten Sie unbedingt einen gut passenden BenQDeckenmontagesatz
verwenden und sicherstellen, dass dieser fachgerecht und sicher installiert wurde. Falls Sie fiir den Projektor einen Deckenmontag
esatz eines anderen Herstellers verwenden, besteht die Gefahr, dass der Projektor aufgrund einer unsachgemiaBen Befestigung mit
falschen/zu kurzen Schrauben von der Decke fillt. Der BenQ-Deckenmontagesatz fiir den Projektor ist im selben Fachgeschift
erhiltlich, in dem Sie auch den BenQProjektor erworben haben. BenQ empfiehlt, dass Sie auBerdem ein separates, mit dem
Kensington-Schloss kompatibles Sicherheitskabel kaufen und dieses ordnungsgemiB in der Aussparung fiir das Kensington-Schloss
am Projektor und an der Grundplatte des Deckenmontagegestells anbringen. Neben dem Diebstahlschutz bietet dies einen
Fallschutz, sollte sich der Projektor aus seiner Befestigung am Montagegestell 16sen.

A\ Quecksilber -- Diese Lampe enthilt Quecksilber. Entsorgen Sie sie entsprechend der vor Ort geltenden Gesetze und
Bestimmungen. Siehe www.lamprecycle.org.
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Projection dimensions

s N
4:3 Screen diagonal
| s Screen
- .
Center of lens
H 1
w Offse LI 2
Projection distance

. J

MS560/BS2800/MX560

The screen aspect ratio is 4:3 and the projected picture is in a 4:3 aspect ratio

&
1

e To optimize your projection quality, we suggest you do the projection within non-gray area.

o All measurements are approximate and may vary from the actual sizes.
BenQ recommends that if you intend to permanently install the projector, you should physically test the
projection size and distance using the actual projector in situ before you permanently install it, so as to make
allowance for this projector's optical characteristics. This will help you determine the exact mounting position
so that it best suits your installation location.




Projection dimensions
e N
16:10 Screen diagonal

Screen
Center of lens

wW Offset $fpq e 3

. J

MW560

The screen aspect ratio is 16:10 and the projected picture is in a 16:10 aspect ratio

[=lR=li=}iejielile}e}lelelleileE=lN=)

=z e To optimize your projection quality, we suggest you do the projection within non-gray area.
@ o All measurements are approximate and may vary from the actual sizes.
BenQ recommends that if you intend to permanently install the projector, you should physically test the
projection size and distance using the actual projector in situ before you permanently install it, so as to make
@{9 allowance for this projector's optical characteristics. This will help you determine the exact mounting position
& so that it best suits your installation location.




Projection dimensions

Vs

16:9 Screen diagonal

creen

Offset !

Center of lens

\

Projection distance

MH560

The screen aspect ratio is 16:9 and the projected picture is in a 16:9 aspect ratio

T

so that it best suits your installation location.

e To optimize your projection quality, we suggest you do the projection within non-gray area.

o All measurements are approximate and may vary from the actual sizes.
BenQ recommends that if you intend to permanently install the projector, you should physically test the
projection size and distance using the actual projector in situ before you permanently install it, so as to make
allowance for this projector's optical characteristics. This will help you determine the exact mounting position




Ceiling/Wall Mount screw: M4
(Max. Length = 25 mm; Min. Length = 20 mm)
Unit: mm
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Please align the wall mount holes @ with the Mark C screw holes
~, on the mounting plate.
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Specifications

(T Al specifications are subject to change without notice.

Optical
Resolution
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)
Display system
1-CHIP DMD
Lens
F=256~268,f=22~24.1mm
Lamp
200 W lamp
Electrical
Power supply
AC100-240V, 3.2 A, 50-60 Hz
(Automatic)
Power consumption
280 W (Max); < 0.5 W (Standby)
Mechanical
Weight
2.5Kg (5.5 Ibs)
Output terminals
RGB output
D-Sub 15-pin (female) x 1
Speaker
10 watt x 1
Audio signal output
PC audio jack x 1
Control
USB
Type-A power supply 5V /1.5 Ax 1;
Mini-B x 1
RS-232 serial control
9 pin x 1
IR receiver x 2

Input terminals

Computer input
RGB input
D-Sub 15-pin (female) x 1
Video signal input
S-VIDEO
Mini DIN 4-pin x 1
VIDEO
RCA jack x 1
SD/HDTYV signal input
Analog - Component
(through RGB input)
Digital - HDMI x 2
Audio signal input
Audio in
PC audio jack x 1
Environmental Requirements

Operating temperature
0°C—40°C at sea level

Operating relative humidity
10%-90% (without condensation)

Operating altitude
0-1499 m at 0°C-35°C
1500-3000 m at 0°C-30°C (with
High Altitude Mode on)

Storage temperature
-20°C-60°C at sea level

Storage humidity
10%-90% RH (without condensation)

Storage altitude
30°C@ 0~12,200m above sea level

Transporting
Original packing or equivalent is
recommended

Repairing
Please visit below website and choose
your country to find your service contact
window. http://www.beng.com/welcome
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Caractéristiques optiques
Résolution

800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)

1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)

1920 (H) x 1080 (V) (MH560)
Systéme d’affichage
DMD 1 puce

Objectif
Lampe

Lampe de 200 W

Caractéristiques électriques
Alimentation

1002240V CA, 3,2A,504a60Hz

(Automatique)
Consommation

280 W (max) ; < 0,5 W (veille)
Caractéristiques mécaniques
Poids
2,5Kg (5,5 Ib)
Prises de sortie
Sortie RVB
1 D-Sub a 15 broches (femelle)
Haut-parleur
1 x 10 watts
Sortie de signal audio
1 prise audio PC
Commande
usB
1 Alimentation 5 V/1,5 A de type A
1 mini B
Contrdle série RS-232
14 9 broches
2 récepteurs IR

F=256~268,f=22~24,1 mm

Caractéristiques

(T Toutes les caractéristiques peuvent étre modifiées sans notification préalable.

Prises d’entrée
Entrée ordinateur
Entrée RVB

1 D-Sub a 15 broches (femelle)
Entrée signal vidéo

S-VIDEO

1 mini DIN a 4 broches
VIDEO

1 prise RCA
Entrée de signal SD/HDTV
Analogique - Composantes

(via entrée RVB)
2 numérique - HDMI
Entrée de signal audio

Entrée audio
1 prise audio PC
Caractéristiques environnementales
Température de fonctionnement
0°C a 40°C au niveau de la mer
Humidité relative en fonctionnement

10% a 90% (sans condensation)

Altitude de fonctionnement

0a1499ma0°Ca35°C
1500 a 3000 m a 0°C a 30°C (avec
Mode Haute altitude activé)
Température de stockage

-20°C a 60°C au niveau de la mer
Humidité de stockage

10% a 90% RH (sans condensation)
Altitude de stockage

30° C a 0~12.200 m au-dessus du
niveau de la mer
Transport

recommandé

Un emballage original ou équivalent est
Réparation

Veuillez visiter le site Web ci-dessous et
choisissez votre pays pour trouver votre

fenétre de contact du service.
http://www.beng.com/welcome



Technische Daten

(T Alle Daten kénnen ohne Bekanntmachung gedndert werden.

Optische Daten

Aufldsung
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)

Anzeigesystem
1-CHIP DMD

Objektivlinse
F=256~2,68,f=22~24,1mm
Lampe
200 W-Lampe
Elektrische
Stromversorgung
AC 100-240V, 3,2 A, 50-60 Hz
(Automatisch)

Stromverbrauch
280 W (Max); < 0,5 W (Standby)

Mechanisches
Gewicht
2,5Kg (5,5 Ibs)
Ausginge
RGB Ausgang
D-Sub 15-polig (Buchse) x 1

Lautsprecher
10 Watt x 1

Audiosignalausgang
PC-Audiobuchse x 1

Steuerung

USB
Typ-A Stromversorgung 5V /1,5 A x 1
Mini-B x 1

Serielle RS-232-Steuerung
9-polig x 1

IR-Empféanger x 2

Eingdnge
Computereingang
RGB-Eingang
D-Sub 15-polig (Buchse) x 1
Videosignaleingang
S-VIDEO
4-polige Mini-DIN-Buchse x 1
VIDEO
RCA-Buchse x 1
SD/HDTV-Eingangssignal
Analog - Component
(uber RGB-Eingang)
Digital - HDMI x 2
Audiosignaleingang
Audioeingang
PC-Audiobuchse x 1
Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur
0°C—40°C auf Meereshdhe
Luftfeuchtigkeit bei Betrieb
10%-90% (nicht kondensierend)
Hoéhenlage bei Betrieb
0-1499 m bei 0°C-35°C
1500-3000 m bei 0°C-30°C (mit
Héhenmodus eingeschaltet)
Lagerungstemperatur
-20°C-60°C auf Meereshdhe
Lagerungsluftfeuchtigkeit
10%-90% RF (nicht kondensierend)

Lagerungshohe
30°C@ 0~12.200m uber dem
Meeresspiegel

Transport
Originalverpackung oder entsprechende
Verpackung wird empfohlen

Reparatur
Bitte besuchen Sie die unten stehende
Webseite und wahlen Sie lhr Land aus,
um das Service Kontaktfenster zu finden.
http://www.beng.com/welcome



D)
2 d

Risoluzione

800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)

1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (O) x 1080 (V) (MH560)

Sistema di visualizzazione

Specifiche tecniche

T Tuttele specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.
Parte ottica

Terminali di ingresso
Ingresso computer
Ingresso RGB

D-Sub da 15-pin (femmina) x 1
Ingresso segnale video
S-VIDEO

Mini Din a 4 pin x 1

1-CHIP DMD VIDEO
Obiettivo Jack RCA x 1
F=256~268,f=22~241mm Ingresso segnale SD/HDTV
Lampada Analogico - Component
Lampada da 200 W

Parte elettrica

Alimentazione

CA 100-240V, 3,2 A, 50-60 Hz

(Automatico)

Consumo energetico

Peso

2,5Kg (5,5 Ibs)
Terminali output

Uscita RGB

D-Sub da 15-pin (femmina) x 1
Altoparlante
10 watt x 1
Uscita segnale audio

Jack audio per PC x 1
Controllo

uUsSB
Alimentatore tipo Ada5V /1,5 A x 1
Mini-B x 1

Controllo seriale RS-232
9 pinx 1

Ricevitore infrarossi x 2

280 W (massimo); < 0,5 W (standby)
Parte meccanica

(tramite input RGB)
Digitale - HDMI x 2
Ingresso segnale audio
Ingresso audio

Jack audio per PC x 1
Requisiti ambientali

Temperatura operativa

0°C—-40°C sul livello del mare
Umidita relativa operativa

10%-90% (senza condensa)
Altitudine operativa

0-1499 m a 0°C-35°C

1500-3000 m a 0°C-30°C (con
Modalita altitudine elevata)
Temperatura di conservazione

-20°C-60°C sul livello del mare
Umidita di conservazione

10%—-90% di umidita relativa (senza
condensa)
Altitudine stoccaggio

30°C a 0~12.200 m sul livello del mare
Trasporto

Confezione originale o equivalente
consigliata
Riparazione

Visitare il sito web di seguito e scegliere il
paese per trovare le informazioni di
contatto per l'assistenza.

http://www.beng.com/welcome



Especificaciones

(3 Todas las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Optico
Resolucion
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)

Sistema dptico

1 CHIP DMD
Lente
F=256~268,f=22~24,1mm
Lampara

Lampara de 200 W
Caracteristicas eléctricas
Fuente de alimentacion

100-240 V de CA, 3,2 A, 50-60 Hz
(automatico)

Consumo eléctrico
280 W (max.); < 0,5 W (modo de espera)
Caracteristicas mecanicas
Peso
2,5Kg (5,5 Ibs)
Terminales de salida
Salida RGB
D-Sub de 15 patillas (hembra) x 1
Altavoz
10 vatios x 1
Salida de sefal de audio
Clavija de audio de PC x 1
Control
USB
Fuente de suministro eléctrico de Tipo-A
de5V/M1,5Ax 1
Mini-B x 1
Control de serie RS-232
9 patillas x 1
Receptor de infrarrojos (IR) x 2

Terminales de entrada

Entrada de ordenador
Entrada RGB
D-Sub de 15 patillas (hembra) x 1
Entrada de senal de video
S-VIDEO
Mini DIN de 4 patillas x 1
VIDEO
Clavija RCA x 1
Entrada de sefal de SD/HDTV
Analdgica-componentes
(a través de entrada RGB)
Digital - HDMI x 2
Entrada de senal de audio
Entrada de audio
Clavija de audio de PC x 1

Requisitos medioambientales

Temperatura operativa

0°C—-40°C al nivel del mar
Humedad relativa operativa

10%-90% (sin condensacion)
Altitud de funcionamiento

0-1499 m a 0°C-35°C

1500-3000 m a 0°C-30°C (con

el Modo altitud elevada activado)
Temperatura de almacenamiento

-20°C—60°C al nivel del mar
Humedad de almacenamiento

10%-90% HR (sin condensacion)
Altitud de almacenamiento

30°C a 0-12.200 m por encima del nivel

del mar

Transporte
Se recomienda usar el embalaje original
0 uno equivalente

Reparacion
Visite el sitio web indicado a
continuacion y seleccione su pais para
consultar los datos de contacto del
servicio técnico:
http://www.beng.com/welcome




EspecificacOes

(T Todas as especificagdes estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Opticas
Resolugéo
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)

Sistema de visualizacédo

1-CHIP DMD
Lente
F=256~268,f=22~24,1mm
Lampada
ldampada de 200 W
Eléctricas

Fonte de alimentagao
AC100-240V, 3,2 A, 50-60 Hz
(Automatico)

Consumo de energia
280 W (Max); < 0.5 W (Em espera)

Mecianicas

Peso
2,5Kg (5,5 Ibs)

Terminais de saida

Saida RGB
D-Sub 15-pinos (fémea) x 1

Altifalante
10 watt x 1

Saida de sinal audio
Tomada audio PC x 1

Controlo

UsB
Tipo-A fonte de alimentagao
5V/M.5Ax1
Mini-B x 1

Controlo de série RS-232
9 pinos x 1

Receptor IR x 2

Terminais de entrada

Entrada para computador
entrada RGB
D-Sub 15-pinos (fémea) x 1
Entrada do sinal de video
S-VIDEO
Mini DIN 4-pinos x 1
VIDEO
Tomada RCA x 1
Sinal de entrada SD/HDTV
Analégico - Componente
(através de entrada RGB)
Digital - HDMI x 2
Entrada de sinal audio
Entrada audio
Tomada audio PC x 1

Requisitos Ambientais

Temperatura de funcionamento
0°C—40°C ao nivel do mar
Humidade relativa em funcionamento
10%-90% (sem condensacéo)
Altitude de funcionamento
0-1499 m a 0°C-35°C
1500-3000 m a 0°C-30°C (com o
Modo de Grande Altitude Ligado)
Temperatura de armazenamento
-20°C-60°C ao nivel do mar
Humidade em armazenamento
10%-90% RH (sem condensacao)

Altitude de armazenamento
30°C@ 0~12,200m acima do nivel do mar
Transporte
Embalagem original ou equivalente é
recomendado
Reparacao
Visite o site abaixo e escolha o seu pais
para localizar a janela de contacto para
reparagoes.
http://www.beng.com/welcome



Specifikationer

T Alla specifikationer kan dndras utan féregaende meddelande.

Optik
Uppldsning
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)
Visningssystem
1-CHIP DMD
Lins
F=256~268,f=22~24,1 mm
Lampa
200 W lampa
Elektricitet
Stromtillforsel
AC 100-240V, 3,2 A, 50-60 Hz
(automatiskt)
Stromforbrukning
280 W (max); < 0,5 W (vantelage)
Mekanik
Vikt
2,5Kg (5,5 Ibs)
Utgangskontakter
RGB-utgang
D-Sub (hona) med 15 stift x 1
Hogtalare
10 watt x 1
Ljudsignalsutgang
Ingang for datorljud x 1
Kontroll
UsSB
Stromforsorjning av typ A5 V1,5 Ax 1
Mini-B x 1
RS-232-seriekontroll
9 stift x 1
IR-mottagare x 2

Ingangskontakter
Datoringang
RGB-ingang
D-Sub (hona) med 15 stift x 1
Videosignalingang
S-VIDEO
mini-DIN med 4 stift
VIDEO
RCA-uttag x 1
SD/HDTV-signalingang
Analog - Komponent
(via RGB-ingang)
Digital - HDMI x 2
Ljudsignalingang
Ljudingang
Ingang for datorljud x 1
Miljokrav
Driftstemperatur
0°C—-40°C vid havsniva
Relativ luftfuktighet vid drift
10%-90% (icke-kondenserande)
Driftshojd
0-1499 meter vid 0°C-35°C
1500-3000 meter vid 0°C-30°C (med
Hoéghojdslage pa)
Forvaringstemperatur
-20°C—60°C vid havsniva
Fuktighet vid forvaring
10%—-90% relativ luftfuktighet (icke-
kondenserande)
Forvaringshojd
30°C vid 0~12.200 m éver havsnivan
Frakt
Originalférpackningen eller en likvardig
rekommenderas
Reparation
Besok webbplatsen nedan, valj ditt land
och anvand sedan servicekontaktfonstret.
http://www.beng.com/welcome



2 YpTexHuyeckne xapakTepmcTuku

G Bce xapakTepucTUKKN MOryT 6bITb U3MeHeHbl 6e3 npeaBapUTeNIbHOro yBeAOMNEHUA.

OnTuyeckne xapakTepucTuKkn

PaspelueHune
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (') x 1080 (B) (MH560)
Cucrema gucnnes
OpHokpucTanbHoe undpoBoe
MUKpo3epkanbHoe yctporcTteo (DMD)
O6bekTnB
F=256~268,f=22~24,1mMm
Jlamna
Jlamna 200 Bt
AneKTpuyeckme xapakTepucTuKu
MutaHne
100-240 B, 3,2 A, 50-60 'y nepem. Toka
(aBTOMaT)
OHepronoTtpebnerHve
280 Bt (makc.); < 0,5 BT (B pexvme
oXunaaHus)
MexaHu4yeckme xapakTepucTUKu
Macca
2,5 «r (5,5 dpyHTa)
Bbixoabl
Bbixog RGB
15-koHTaKTHbIV D-sub (rHe3no) x 1
OuHamuk
10BTx 1
Ayavosbixoq
Ayaunopasbem MK x 1
YnpaBneHue
UsSB
WcToyHuk nutanms tun-A 5 B/1,5 A x 1
MwuHKn-B x 1

YnpaBneHve Yepes nocrnenoBaTernbHbIv
nopt RS-232
9 KOHTaKTOB X 1

WK-npnemHuk x 2

Bxoabl

Bxopg komnbloTepa
Bxog RGB
15-koHTakTHBIV D-sub (rHe3go) x 1
Bxon BngeocurHana
S-VIDEO
4-koHTakTHbIN pasbem Mini DIN x 1
VIDEO
Paszbem RCA x 1
Bxoa curHana SD/HDTV
AHanoroBbIn — KOMNOHEHTHbLIN
(4epes Bxog RGB)
Lincoposown - HDMI x 2
Bxoa ayguocurHana
Ayavoexop,
Ayanopasbem MK x 1
TpeboBaHUA K OKpy>KatolLlen cpeae

Pabouasn Temnepatypa
0°C—40°C Ha ypoBHe mMopsi

OTHOCUTENbHas BNaXHOCTb Npur
aKcnnyarTaumm
10-90 % (npwv OTCYTCTBMM KOHAEHCALNN)

BbicoTa Hag ypoBHEM MOps Npu
aKcnnyaTauum
0-1499 m npu Temneparype 0-35 °C
1500-3000 m npu Temnepatype 0-30 °C
(Npu BKNIOYEHHOM pexunme
BbICOKOrOpbS)

Temnepatypa xpaHeHus
-20 °C-60 °C Ha ypoBHe Mopsi

BnaxHocTb XpaHeHust
10-90 % OBB (npu oTcyTCTBUK
KOHAEeHcaunmn)

BbicoTa xpaHeHus
30 °C npn 0~12,200 ™ BbiLLE YPOBHSA
Mopsi

TpaHcnopTupoBka
PekomeHayeTcs ncnonb3oBatb
OPUTMHAnNbHYI0 U SKBUBANIEHTHYHO
yNaKoBKy

PemoHT
[Mepengnte no ykasaHHOMY HUXe canTy
B UHTEpPHETe 1 BbIGepUTe CTpaHy Ans
rovncka CepBUCHOrO LIEHTpa.
http://www.beng.com/welcome



Specificaties

T Ale specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Optisch
Resolutie
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)

Weergavesysteem
1-CHIP DMD
Objectief
F=256~268,f=22~24,1 mm
Lamp
Lamp van 200 W
Elektrisch
Voeding

AC100-240V, 3,2 A, 50-60 Hz
(automatisch)

Energieverbruik
280 W (max); < 0,5 W (stand-by)
Mechanisch
Gewicht
2,5Kg (5,5 Ibs)
Uitgangen
RGB-uitgang
D-Sub 15-pins (contrastekker) x 1
Luidspreker
10 Watt x 1
Audiosignaaluitgang
PC-audio-aansluiting x 1
Besturing
Usb
Stroomtoevoer van type-A5V /1,5 A
Mini-B x 1
RS-232 seriéle besturing
9 pins x 1
IR-ontvanger x 2

Ingangen
Computeringang
RGB-ingang
D-Sub 15-pins (contrastekker) x 1
Video-ingangssignaal
S-VIDEO
Mini DIN 4-pin x 1
VIDEO
RCA-aansluiting x 1
SD/HDTV-signaalingang
Analoog - Component
(via RGB-ingang)
Digitaal - HDMI x 2
Audio-ingangssignaal
Audio-ingang
PC-audio-aansluiting x 1
Omgevingsvereisten

Bedrijfstemperatuur
0°C—-40°C op zeeniveau
Relatieve vochtigheid van omgeving
10%-90% (zonder condens)

Bedrijfshoogte
0-1499 m bij 0°C-35°C
1500-3000 m bij 0°C-30°C (met
Hoogtemodus aan)
Opslagtemperatuur
-20°C—60°C op zeeniveau
Opslagvochtigheid
10%-90% RLV (zonder condens)
Opslaghoogte
30°C@ 0~12,200 m boven zeeniveau
Transport
Originele verpakking of gelijksoortig
wordt aanbevolen
Reparatie
Ga naar onderstaande website en kies
uw land voor de contactgegevens.
http://www.beng.com/welcome
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Dane techniczne

(3 Wszystkie specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Parametry optyczne

Rozdzielczo$¢
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)

System wyswietlacza
1-CHIP DMD
Obiektyw
F =256 do 2,68, f =22 ~ 24,1 mm
Lampa
Lampa 200 W
Parametry elektryczne
Zasilanie
Prad zmienny 100-240V, 3,2 A, 50-60
Hz (automatycznie)
Zuzycie energii
280 W (maks.); < 0,5 W (gotowos¢)
Parametry mechaniczne
Ciezar
2,5kg (5,5 Ibs)
Wyjscia
Wyjscie RGB
D-Sub 15-stykowe (zenskie) x 1
Gtosnik
10 watow x 1
Wyjscie sygnatu audio
Ztacze PC audio x 1
Sterowanie
USB
Zasilanie typu A5V /1,5 Ax 1
Mini-B x 1
Port szeregowy RS-232
9 stykéw x 1
Odbiornik podczerwieni x 2

Wejscia
Wejscie komputerowe
Wejscie RGB
D-Sub 15-stykowe (zenskie) x 1
Wejscie sygnatu wideo
S-VIDEO
4-stykowe ztgcze Mini DIN x 1
VIDEO
Gniazdo RCA x 1
Wejscie sygnatu SD/HDTV
Analogowe - komponentowe
(przez wejscie RGB)
Cyfrowe - HDMI x 2
Wejscie sygnatu audio
Wejscie audio
Ztacze PC audio x 1
Wymagania srodowiskowe

Temperatura pracy
0°C—-40°C na poziomie morza
Wzgledna wilgotnos$¢ pracy
10-90% (bez kondensacji)
Wysokos¢ robocza
0-1499 m przy 0°C-35°C
1500-3000 m przy 0°C-30°C
(z wigczong opcja Tryb duzej wysokosci)
Temperatura przechowywania
-20°C—60°C na poziomie morza
Wilgotnos¢ przechowywania
10%-90% wilgotnosci wzglednej (bez
kondensac;ji)
Wysokos¢ przechowywania
30°Cna wys. 0~12 200 m nad poziomem
morza
Transport
Zalecamy uzycie oryginalnego lub
réwnowaznego opakowania
Naprawy
Wejdz na ponizszg witryne internetowg i
wybierz swoj kraj, aby uzyskac informacje
na temat dostepnych ustug serwisowych
http://www.beng.com/welcome



Spesifikasyonlar

(3 Tum spesifikasyonlar, haber verilmeden degistirilebilir.

Optik
Cozunurlik
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)

Goruntu sistemi
1-CHIP DMD
Lens
F=256~268,f=22~24,1mm
Lamba
200 W lamba
Elektrik
Glg kaynagi
AC100-240V, 3.2 A, 50-60 Hz
(Otomatik)
Glg tiuketimi
280 W (Maks.); < 0,5 W (Bekleme)
Mekanik
Agirlik
2,5Kg (5,5 Ibs)
Cikis terminalleri
RGB c¢ikisi
D-Sub 15-pin (disi) x 1
Hoparlor
10 watt x 1
Ses sinyal ¢ikisi
PC ses jaki x 1
Kumanda
USB
Tip-A gug beslemesi 5V /1,5 A x 1
Mini-B x 1
RS-232 seri kumanda
9 pin x 1
IR alicisi x 2

Girig terminalleri
Bilgisayar girisi
RGB girigi
D-Sub 15-pin (disi) x 1
Video sinyali girigi
S-VIDEO
Mini DIN 4-pin x 1
VIDEO
RCA jaki x 1
SD/HDTYV sinyal girisi
Analog - Bilegen
(RGB girisi Gzerinden)
Dijital - HDMI x 2
Ses sinyali girisi
Ses girisi
PC ses jaki x 1
Cevresel Gereklilikler

Calisma sicakligi
Deniz seviyesinde 0°C-40°C
Calisma bagil nemi
%10-%90 (yogunlasmasiz)
Calisma rakimi
0°C-35°C'de 0—-1499 m
0°C-30°C'de 1500-3000 m
(Yuksek Yer Modu agik olarak)
Depolama sicakligi
Deniz seviyesinde -20°C-60°C
Depolama nemi
%10-%90 Bagil Nem (yogunlagsmasiz)
Depolama rakimi
30°C@ 0~12.200m deniz seviyesinin
Uzerinde
Tasima
Orijinal ambalaj veya esdegeri dnerilir
Onarim
Lutfen servis iletisim pencerenizi bulmak
icin asagidaki web sitesini ziyaret edin ve
Ulkenizi segin.
http://www.beng.com/welcome
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Optické parametry
Rozlieni

800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)

Technické udaje

(T3 Veskeré technické udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Vstupni konektory

Vstup z pocitaCe
Vstup RGB
1024 x 768 XGA (MX560) D-Sub 15 pinu (zasuvka) x 1
1280 x 800 WXGA (MW560) Vstup video signalu
1920 (H) x 1080 (V) (MH560) S-VIDEO
Systém zobrazeni Mini DIN, 4 piny x 1
Jednocipovy DMD VIDEO
Objektiv Konektor RCA x 1
F=256~268,f=22~24,1mm Vstup signalu SD/HDTV
Lampa Analogovy - Komponentni
Lampa 200 W
Elektrické parametry

Zdroj energie

Hz (automaticky)
PFikon

Vstup zvukového signalu
100 — 240 V AC (stfid.), 3,2 A, 50 — 60

(pfes vstup RGB)
Digitalni - HDMI x 2

Vstup zvuku

PC audio konektor x 1

Pozadavky na prostredi
280 W (max.); < 0,5 W (pohotovostni
rezim)

Mechanické parametry
Hmotnost
2,5kg
Vystupni konektory
Vystup RGB
D-Sub 15 pinl (zasuvka) x 1
Reproduktor
10Wx1

Vystup zvukového signalu

PC audio konektor x 1
Ovladani

USB

Typ-A zdroj energie 5 V/1,5 Ax 1
Mini-B x 1

Sériové ovladani RS-232
9 pinli x 1

Infracerveny pfijimac x 2

Provozni teplota

0 °C — 40 °C na urovni hladiny more
Provozni relativni vihkost vzduchu

10 % — 90 % (bez kondenzace)
Provozni nadmofrska vyska

0-1499mpfi0°C-35°C
1500 — 3 000 m pfi 0 °C — 30 °C
(se zapnutym rezimem velké nadmorské
vysky)
Skladovaci teplota

-20 °C — 60 °C na arovni hladiny mofe
Skladovaci vihkost

10 % — 90 % RH (bez kondenzace)
Nadmofiska vySka pro skladovani
30 °C@ 0 ~ 12 200 m nad hladinou more
Preprava
Doporucujeme originalni nebo
ekvivalentni obal
Opravy

Navstivte prosim niZze uvedenou webovou

stranku a vyberte vasi zemi pro zobrazeni
okna s kontakty na servis.

http://www.beng.com/welcome
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(T shaandaamesumaiiaionuaaialdsunladladiaabisasusslvinsiuaremia

sruuaailéin

ANNALaaR
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)

TFEUUUAINA
1-CHIP DMD

laud
F=256n~2.68,f=22~24.1uu.
naan'ln
uaaa'lW 200 W

szuu'n
unavaneln
AC100-240V, 3.2 A, 50-60 Hz (5aTuié)

unanslanadeeu
280 W (g9&m) < 0.5 W (wausune)
fa3ag
i wtin
2.5 an. (5.5 daud)
afavdaudeycyrataan
a16wn RGB
D-Sub 15 a1 (é7ufie) x 1
a1Tne
10 ¥a6i x 1
LaENa RN UL
uiassuuLaonid x 1
A15ALAN
wuavanelw USB
wnavaelW Type-A5V /1.5A X 1
Mini-B x 1
sTUUAIUANAUNTN RS-232
9a1x1
MFudeyagraduniee x 2

aAaadaudyayranzi
Aunaranfilnas
auwe RGB
D-Sub 15 a1 (é7ufia) x 1
duwadauanaifia
S-VIDEO
Mini DIN 4 21 x 1
VIDEO
uwia RCAx 1
duwadayauran SD/HDTV
uaugdan - Component
(#iruduna RGB)
#31ia - HDMI x 2
SunadanaLies
Audio in
wiaszuul e x 1
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aangfitunisldeu

0°C—40°C iseduimaa
Anududuinglunisladou . 5

10%-90% (Tae'lufinsndudailunaniin)
dadanlunisldenu

0-1499 u. 7 0°C-35°C

1500-3000 u. 11 0°C-30°C (1aai

finstlaldTvuadaizage)
aaugfitunsdaiiy

-20°C-60°C fiszdutimeia
anudulunisiafiu

10%—-90% RH

(Taelsifinsndusiilunaain)
dadaalunisdaiAu

30°C@ 0~12,200 u. fisssuiiiatineia
nMsauRowuzinlyla

ussafaaidoinvisawiauvin
AsdanuN .
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T FESRNEEE - BFATEM
HE
AT
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)
BRARM
1-CHIP DMD
Y
F=256~268"f=22~241 1 %
188
200 ELIB
g7

(o1)

AC100-240V ~ 3.2 A ~50-60 Hz ( B& )

280K (&K);<05E (#&#)
i
5=
52 (5.5%)
B % F
RGB &
D-Sub 15 & ( & ) x 1
EIUAN
10 B x1
%‘EﬂEﬂsﬁiﬁﬂﬁ
ElEESL x 1
2l
USB
Type-A EJE 5V/1.5A X 1
Mini-B x 1
RS-232 5%l
9 & x 1
A IMREEUNER x 2

[P
BKEA
RGB #A
D-Sub 15 £ ( Bim ) x 1
RN SREA
S-VIDEO
Mini DIN 4 £t x 1
VIDEO
RCA #fL x 1
SD/HDTV &RSE#E A
HE-BE (B8
24117 - HDMI x 2
A SR E A
= Eﬂim)\
BiSE AT x 1
RIREK
BRIERE
0°C-40°C - ;8@
BIERERE
10%-90% ( #E 25 AREE )
BIEEIN
0-1499 AR - 0°C-35°C
1500-3000 AR - 0°C-30°C ( FRK
SENER )
RERE
-20°C-60°C * ;8FMH
RERE
10%-90% RH ( &SRR )
REEH
30°C - /B 0~12,200 AR

RGB #iA )

EEARFENEESRERNEEMR

FEiERn N AIAENL - WP ERIEY
R BERRBHEED
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& FEMBNEEN, BARBTEH.
s
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)

1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)

1920 (7K¥E) x 1080 (FEH)
(MH560)

BRESR
1-CHIP DMD
HL
F=256~268, f=22~241%F
1T
200 W ¥T38
HBS
R
AC 100-240 V. 3.2A. 50-60 Hz (Ezh)
Ih#E
280 W (]|K) ; <0.5W (f5#1)
N
BEE
2520 (5.5%%)
HhiRF
RGB #iiH
D-Sub 15 ¥ (&) x1
7Ess
10 x1
EIEEHH
PC SifEN x 1
=l
USB
Type-A EBJE 5V /1.5 A x 1
Mini-B x 1
RS-232 & 14
9%t x1
£1HMRIEIES X 2

MU

NIRRT
2L NEETPN
RGB I\
D-Sub 15 ¥ (&) x1
TBEEEA
S- PR
Mini DIN 4 £t x 1
L5
RCA 30 x 1
SD/HDTV (Z2#IA
Bl - 52 (BT RGB #AN)
#=F - HDMI x 2
EIEEEA
A
PC SiEN x 1
RER
BERE
S EAT 0°C—40°C
TEEXRE
10%-90% (FoidHk)
TE=E
0°C—35°C B 0-1499 K
0°C-30°C Ad 15002000
(EskEXTE)
CEHRE
YEEERT -20°C—60°C
HERRE
10%-90% RH (FCi2%%)
= E
30°C Atig#k 0~12,200 %
=5
EFERREE SRS %
B3]
BRI TR FHE R E SR AR
FIRSEREO:
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St
fRAGE
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)
TARTLAL VRTF LA
1-CHIP DMD
L>X
F=256~268, f=22~24.1mm
S
200W S >
Eq itk

BiR

AC 100-240 V. 3.2 A, 50-60 Hz (EEh)
BHHEE

280 W (FxK). <0.5W (RZ /3 q)
B
EE
2.5Kg (5.5 Ibs)
HhteF
RGB H
D-Sub 15-pin (A X) x1
RE—hH—
107w kx1
T—T14AEBEA

ERBYET,
A HtaF
aVEaxi—4—ARh
RGB A 73
D-Sub 15-pin (A X) x1
ETHIEBSAAN
S-VIDEO

Mini DIN 4-pin x 1
VIDEO

RCATP¥ v x1
SD/HDTV E& AN
7Hag-avik—x2 b
(RGB A H1#2H)
T 4% )L -HDMI x 2
A—T14HEBAAR
A—TaAAA

PCA—TA4ZFZr v x1
RREH

B EREEER

0°C-40°C (&tk)
BEHENIEE

10%-90% (fETHE &)

BRIEEE

0-1499 m (0°C-35°C)
1500-3000 m (0°C-30°C.
EE—FA>)

REREHE
-20°C-60°C (iBtk)
PCA—TAATr vy x1
B
USB

1
Type-A EE 5V /1.5A x 1
Mini-B x 1

RS-232 7))L arka—JL
9 pin x 1 s
IR 254 x 2

RE

REREEHR

0% —90% RH (f&FTi = &)
= E

30°C@ 0~12,200m (if3ik 0 LLE)
s
HRORAHM ZHERE

BEIWAHLERAIZDWTIE, XDEH—
LR—DFERE, BEFVOEZEERL
TLESLY,
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1024 x 768 XGA (MX560)
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F=256~268,f=22~24.1mm
Lamp
200w # =
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&8 3= EX
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3 Ale pecifikationer kan @ndres uden varsel.
Optisk
Oplasning
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)
Displaysystem
1-CHIP DMD
Objektiv
F=256~268,f=22~24,1 mm
Paere
200 W paere
Elektrisk
Strgmforsyning
Vekselstream 100-240 V, 3,2 A, 50-60 Hz
(automatisk)

Stremforbrug
280 W (maks.); < 0,5 W (standby)

Mekanisk
Veegt
2,5Kg (5,5 Ibs)
Outputstik
RGB-output
D-Sub 15-bens (hun) x 1

Haijttaler
10 watt x 1

Output for lydsignal
PC-lydstik x 1
Kontrol
USB
Type-A strgmforsyning pa 5 V/2,5 A x 1
Mini-B x 1
RS-232 seriel kontrol
9-bens x 1
IR-modtager x 2

Specifikationer

Inputterminaler

Computerinput
RGB-input
D-Sub 15-bens (hun) x 1
Videosignalinput
S-VIDEO
Mini DIN 4-bens x 1
VIDEO

RCA-stik x 1
SD/HDTYV signalinput
Analog - Komponent
(via RGB-input)
Digital - HDMI x 2
Lydsignalinput
Lyd ind
PC-lydstik x 1
Krav til omgivelserne

Driftstemperatur

0°C-40°C i hgjde med havoverfladen
Relativ fugtighed under drift

10-90% (uden kondensering)
Hajde over havet under drift

0-1499 m ved 0-35°C

1500-3000 m ved 0-30°C (med

Hgj hejde-tilstand til)
Opbevaringstemperatur

-20°C-60°C i hgjde med havoverfladen
Opbevaringsfugtighed

10-90% RF (uden kondensering)
Hgjde over havet for opbevaring

30°Cved 0~12.200 m over havets

overflade

Transport
Den oprindelige emballage eller
tilsvarende anbefales

Reparation
Ga til nedenstaende websted og veelg dit
land for at finde et vindue med
kontaktoplysninger for service. http://
www.beng.com/welcome




Projektorin tiedot

(3 Kaikki tiedot voivat muuttua ilman erillisti ilmoitusta.

Optinen
Resoluutio
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)
Nayttojarjestelma
1-CHIP DMD
Linssi
F=256~268,f=22~24,1 mm
Lamppu
200 W lamppu
Sihko
Virtaldhde
AC100-240V, 3,2 A, 50-60 Hz
(Automaattinen)
Virrankulutus
280 W (Max); < 0,5 W (valmiustila)
Mekaaninen
Paino
2,5Kg (5,5 Ibs)
LihtSterminaalit
RGB-1aht6
D-Sub 15-pinninen (naaras) x 1
Kaiutin
10Wx1
Aanisignaalin 13htd
PC-aanijakki x 1
Ohjaus
USB
Type-A virtaldhde 5V /2,5 A x 1
Mini-B x 1
RS-232 -sarjahallinta
9-pinninen x 1
IR-vastaanotin x 2

Tuloliittimet

Tietokonetulo
RGB-tulo
D-Sub 15-pinninen (naaras) x 1
Videosignaalin tulo
S-VIDEO
MiniDIN 4-pinninen x 1
VIDEO
RCA-jakki x 1
SD/HDTYV signaalin tulo
Analoginen - Komponentti
(RGB-tulon kautta)
Digitaalinen - HDMI x 2
Aanisignaalin tulo
Aani sisaan
PC-aanijakki x 1
Ympiristoon liittyvat vaatimukset
Kayttélampétila
0°C—-40°C merenpinnan tasolla
Kayton suhteellinen kosteus
10%-90% (ilman kondensoitumista)
Kayttokorkeus
0-1499 m 0°C-35°C
1500-3000 m 0°C-30°C
(kun Korkean paikan tila on paalla)
Sailytyslampétila
-20°C—60°C merenpinnan tasolla
Sailytyskosteus
10%-90% RH (ilman kondensoitumista)

Sailytyskorkeus
30°C@ 0~12.200m merenpinnan
ylapuolella

Kuljetus
Suositellaan alkuperaista pakkausta tai
vastaavaa.

Korjaus
Kay alla olevalla verkkosivulla ja
valitsemalla maasi I6ydat huollon
yhteysikkunan. http://www.beng.com/
welcome



Projectorspecificaties

(3 Alle specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Optisch
Resolutie
800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)
1024 x 768 XGA (MX560)
1280 x 800 WXGA (MW560)
1920 (H) x 1080 (V) (MH560)
Weergavesysteem
1-CHIP DMD
Objectief
F=256~268,f=22~24,1 mm
Lamp
Lamp van 200 W
Elektrisch
Voeding
AC100-240V, 3,2 A, 50-60 Hz
(automatisch)
Energieverbruik
280 W (max); < 0,5 W (stand-by)
Mechanisch
Gewicht
2,5Kg (5,5 Ibs)
Uitgangen
RGB-uitgang
D-Sub 15-pins (contrastekker) x 1
Luidspreker
10 Watt x 1
Audiosignaaluitgang
PC-audio-aansluiting x 1
Besturing
Usb
Type-A strgmitilfersel 5V /2,5 A x 1
Mini-B x 1
RS-232 seriéle besturing
9 pins x 1
IR-ontvanger x 2

Ingangen
Computeringang
RGB-ingang
D-Sub 15-pins (contrastekker) x 1
Video-ingangssignaal
S-VIDEO
Mini-DIN 4-pins x 1
VIDEO
RCA--aansluiting x 1
SD/HDTV-signaalingang
Analoog - Component
(via RGB-ingang)
Digitaal - HDMI x 2
Audio-ingangssignaal
Audio-ingang
PC-audio-aansluiting x 1
Omgevingsvereisten

Bedrijfstemperatuur
0°C—40°C op zeeniveau
Relatieve vochtigheid van omgeving
10%—90% (zonder condens)
Bedrijfshoogte
0-1499 m bij 0°C-35°C
1500-3000 m bij 0°C-30°C (met
Hoogtemodus aan)
Opslagtemperatuur
-20°C—-60°C op zeeniveau
Opslagvochtigheid
10%-90% RLV (zonder condens)
Opslaghoogte
30°C@ 0~12,200 m boven zeeniveau
Transport
Originele verpakking of gelijksoortig
wordt aanbevolen
Reparatie
Ga naar onderstaande website en kies
uw land voor de contactgegevens.
http://www.beng.com/welcome




= “ TexHiYHi XxapaKTepucTUKU

(3 Yci Texniuni XapaKTepUCTUKU MOXYTb BYTH 3MiHeHi 6e3 nonepeaHbLOro NOBiIAOMMEHHS
OnNTUYHI

BxigHun curHan
Po3aginbHa 3paTHicTb

800 x 600 SVGA (MS560/BS2800)

BxigHun curHan Big komm’'totepa
BxigHun curHan RGB
1024 x 768 XGA (MX560) 15-kOHTaKTHMI po3’em D-sub
1280 x 800 WXGA (MW560) (rHizgo) x 1
1920 (H) x 1080 (V) (MH560) BxigHui BigeocurHan
Cuctema BigobpakeHHs S-VIDEO
1-CHIP DMD 4-koHTakTHWUM nopT Mini DIN x 1
O6’ekTnB VIDEO
F — Bin 2,56 0o 2,68, f — Big 22 fo Pos’em RCA x 1
24,1 MM BxigHun BigeocurHan SD/HDTV
Namna AHanorosumn KOMHOI-.|eHTHI/Il7I
200 BT (4epes Bxia RGB)
Enektpuui Lindposuin — HDMI x 2
YKneneHHs

BxigHun 3BykoBWIA cUrHan
) . Aypiosxia
3miHHMM cTpym 100-240 B, 3,2 A, 50—

60 Ny (aBTOMaTNYHMI)

Aygiosxig MK x 1
CnoxuBaHHs eHeprii

280 BT (makc.); < 0,5 BT (ovikyBaHHS)
MexaHiuyHi

Bumoru oo HaBKONMULWHLOIO cepegoBula

Poboua TemnepaTtypa
Bara

0—40 °C Ha piBHi Mops

BigHocHa BomoricTb nig Yac ekcnnyartauii
10-90 % (6e3 koHaeHcaTy)
215 “ 55’5 byrTa) Po6oua Bucota
Buxianui curnan 0-1499 m 3a Temnepatypu 0...+35 °C
BuxigHun curhan RGB 1500-3000 m 3a Temneparypu 0-30 °C
15-KoHTaKkTHWUI po3’em D-sub (Y pexvmi BENuKoi BUCOTK)
(rHi3po) x 1 Temneparypa 36epiraHHs
OnHamik -20...60 °C Ha piBHi Mmops
10 Bat x 1 BonoricTb nig yac 36epiraHHs
BuxigHun 3ByKoBui curHan BigHocHa Bonoricte 10-90 % (6e3
Aypioxig MK x 1 KoHAeHcary)
KepyBaHHA Bucota Hag piBHEM Mops nig Yac 36epiraHHst
USB 30 °C 3a Bucotu Big 0 go 12 200 m Hag
Type-A, *uBneHHa 5 B/1,5 A x 1; piBHEM MOps
Mini-B x 1 TpaHcnopTyBaHHs
MocnigoBHMIA NOPT kepyBaHHA RS-232 PekomeHpaoBaHo BiKOpUCTOBYBATY
9-KOHTaKTHUA % 1
IY-npuiimay x 2

opuriHanbHy abo aHanoriyHy ynakoBKy
PemoHT

MepenaiTe Ha BKasaHWi HXKYe CanT i
BMOEpITb KpaiHy, B SKii BU 3HaxoguTech,

Wo6 3HanTK cepBicHWI LeHTp: http://
www.beng.com/welcome
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For further information, please download User Manual on official website:
http://www.benq.com/

Pour de plus amples informations, veuillez télécharger le Manuel de I'utilisateur
sur le site Internet officiel : http://www.bengq.com/

Fiir weitere Informationen laden Sie bitte die Bedienungsanleitung von der offi-
ziellen Webseite herunter: http://www.benq.com/

Per ulteriori informazioni, scaricare il manuale utente sul sito web ufficiale:
http://www.benq.com/

Para mas informacion, descargue el manual del usuario que encontrara en el
sitio web oficial: http://www.benq.com/

Para mais informagoes, transfira o Manual do Utilizador a partir do website
oficial: http://www.benq.com/

For ytterligare information, ladda ner bruksanvisningen fran den officiella webb-
platsen: http://www.benq.com/

[na nonyyeHns 4ONONHUTENLHOWN MHpOpMaLMK 3arpy3nte PykoBoACTBO
nonb3oBaTens ¢ ouumnansHoro seb-canTa: http://www.benq.com/

Download voor meer informatie de gebruikershandleiding van de officiéle web-
site: http://www.benq.com/

Aby uzyskaé wiecej informaciji, nalezy pobra¢ podrecznik uzytkownika z
oficjalnej witryny: http://www.beng.com/

Daha fazla bilgi icin, lutfen http://www.beng.com/ adresindeki resmi web
sitesinden Kullanim Kilavuzunu indirin.

Dalsi informace najdete v UZivatelské pfiru¢ce, kterou Ize stahnout z
oficialnich webovych stranek: http://www.beng.com/

dnivdayadudn Tdseannllvaegiiodltldnnivlsdesadunenszen
http://www.beng.com/

BRFANL - SFEEH AL NEERFM : htep://www.benq.com/
BXFMES, BEEA MWL TEHA P FM : heep//www.beng.com/

L <. 2% Web ¥4 b (http//www.benq.com/) T1—H—I =217/l
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AMEt HE8E 2™ S4 & A0 E http://www.beng.com/H A AHE Y
NE U220t AL .

st Mo pall e anaTiell o da 3 o il gla alipacay Gal

http://www.beng.com/

For yderligere information, ga til nedenstiaende websted: http://www.benq.com/

Lisatietoja, kay alla olevalla verkkosivulla: http://www.benq.com/

For ytterligere informasjon, vennligst besgk nedenforstiende webside:
http://www.beng.com/

[lna oTpmmaHHA goaaTkoBoi iHdopmallii, byab-nacka, 3aBaHTaxTe MociOHMK
KopucTyBaya Ha Hawemy odiuinHomy BebcawTi: http://www.benq.com/





